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Cette modification (2) cherche à répondre à des questions posées par des fournisseurs. 
 
1) Questions et réponses 
 
Q7.  À la page 20 section 3.2 d) l'exigence sur la clé est d'avoir un système de blocage. À notre 
connaissance, le système de blocage est uniquement disponible et ne concerne que les verrous de type 
disque. Le système de blocage a pour but d'empêcher la manipulation ou la saisie du cylindre, aussi 
longtemps que le produit est conforme à la norme ULC 437, il répondrait aux exigences. Veuillez 
confirmer… 
R7.  Oui, certifié ULC 437 ou avec un système de blocage 
 
Q8.  S'il vous plaît élaborer sur la restriction MACS ...si le produit peut fournir le 1 million plus de codes 
utilisables quelle est la raison derrière cette exigence 
R8.   La saisie de l'approche nationale nécessite une grande quantité de codes utilisables 
 
Q9.  Vous mentionnez la duplication de contrôle à travers une mesure de sécurité supplémentaire. S'il vous 
plaît élaborer. 
R9.  CIC souhaite contrôler la duplication des clés. Nous souhaitons éviter la possibilité de duplication de 
produits en dehors de notre organisation.  
 
Q10.  La clé vierge doit-elle être uniquement une rainure de clavette spécifiquement dédiée?  
R10.  Nous aurons besoin de clés vierges pour correspondre à la machine. Les cylindres peuvent avoir une 
exigence différente selon le produit que nous entretenons. Si ces cylindres ont des exigences différentes 
pour les clés, celles-ci doivent également être fournies. 
 
Q11.  Le produit ne devrait-il pas être fabriqué en Amérique du Nord ne serait-ce que pour respecter le 
délai d'exécution de 2 semaines? 
R11.  Pas une exigence en autant que l'entrepreneur respecte les délais de livraison. Les livrables peuvent 
être expédiés rapidement, même s'ils ne sont pas au Canada, mais ces frais d'expédition doivent être inclus 
dans le coût unitaire. 
 
Q12.  Quelles sont les cylindres et les clés utilisés actuellement dans cette installation? 
R12.  S/O, les nouveaux produits remplaceront les modèles actuels. Comme indiqué précédemment, les 
cylindres doivent pouvoir être implémentés dans les serrures Corbin-Ross et Schlage 
 
Q13.  Page 20 section 3.1 a) lorsque vous faites référence au même système MK, faites-vous référence à un 
système existant? 
R13.   Non.  
 
Q14.  Existe-t-il une exigence pour la norme ULC 437?  
R14.   Oui, s'ils n'ont pas de système de blocage. 
 
Q15.  La machine à tailler les clés doit-elle s'intégrer au logiciel ? 
R15.  Non, mais le logiciel doit répondre aux exigences énoncées et être sous le même contrat de service 
que la machine à clé. 
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Q16.  Item 1 ne spécifie pas si vous avez besoin de cylindres (cylindres à mortaise ou serrures 
cylindriques) pour ces serrures ou si vous avez réellement besoin des serrures. 
R16.  Les deux sont nécessaires.  Nos bureaux ont plusieurs serrures / appareils qui appartiennent 
aux deux catégories. 
 
Q17.  Item 2: identique à la l’item 1 
R17.  Les deux.  
 
Q18.  Item 7: Nous avons besoin de savoir quelle marque de matériel vous avez besoin pour les 
serrures cylindriques, par exemple. Schalge, Corbin, Sargent, etc. 
R18.  Tout ce qui est mentionné.  Notre demande est pour des clés qui fonceront avec nos serrures 
et des dispositifs de Corbin-Russ, Schlage, etc. 
 
Q19 Item 8.  Encore une fois, nous avons besoin de savoir quel type de cylindres non goupillés 
vous avez besoin. Mortaise, serrures cylindriques, pênes dormants, etc. 
R19.  Tous.   
 
 
 
 

Toutes autres clauses et modalités demeurent inchangées 


